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Аннотация.	  В настоящей статье исследуется концепт СПИД во французском политическом дискурсе с исполь-
зованием пропозиционально-фреймового метода. Цель исследования – показать, как в политиче-
ской риторике формируется общественное восприятие СПИДа, которое включает медицинские, 
социальные и культурные аспекты этой проблемной темы. Рассматриваются ключевые пропо-
зиции концепта (причины, последствия, действия, оценки) и основные фреймы (угрозы, борьбы 
и социальной сплоченности). Особое внимание автор статьи уделяет языковым средствам верба-
лизации фреймового состава исследуемого концепта. Результаты исследования демонстрируют, 
что политический дискурс о СПИДе во Франции выступает не только средством описания меди-
цинской проблемы, но также инструментом формирования общественного мнения.
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ВВЕДЕНИЕ

Эпидемия СПИДа, появившаяся во Франции 
в 1980-е годы, быстро вышла за пределы медицин-
ской сферы и затронула социальные отношения, 
политические институты и культурные практики. 
С самого начала своего распространения болезнь 
сопровождалась стигматизацией уязвимых групп 
и  дискриминацией заболевших, что сделало ее 
предметом острой общественной и политической 
дискуссии. В силу своей многозначности полити-
ческий дискурс стал одним из ключевых инстру-
ментов осмысления эпидемии. В означенном дис-
курсе сложно переплетаются медицинские факты, 
правовые нормы и социальные ценности, такие 
как свобода, равенство, братство и солидарность. 
Высказывания президентов, министров здраво-
охранения и парламентариев не только опреде-
ляли государственные меры борьбы со СПИДом, 
но и  формировали общественное восприятие 
СПИДа, задавая рамки – от кризисной характери-
стики как fléau до риторики борьбы, солидарности 
и дестигматизации. В этой связи актуальным явля
ется изучение того, как концепт СПИД вербализу-
ется в  политической риторике: какие метафоры 
и фреймы используются для его описания, каким 
образом язык служит средством легитимации про-
филактических и правовых мер, а также как раз-
личные государственные органы взаимодействуют 
с национальными и международными обществен-
ными организациями.

Для достижения цели исследования необходи-
мо решить ряд задач:

1)	 определить социально-политический кон-
текст формирования дискурса;

2)	  выделить пропозициональные структуры 
и фреймы (угроза, борьба, солидарность, 
дестигматизация);

3)	 проанализировать лексические и метафо
рические средства, используемые поли
тиками;

4)	 рассмотреть участие общественных орга-
низаций (Act Up-Paris1, AIDES2, Sidaction3) 
и международных структур;

5)	 проследить влияние цифровых коммуни-
каций на современную риторику.

Новизна исследования заключается в его мето-
дологии: к широкому корпусу французских полити-
ческих текстов о СПИДе впервые применяется про-
позиционально-фреймовый анализ, что позволяет 
выявить когнитивные механизмы формирования 
общественного восприятия болезни.

1URL: https://www.actupparis.org (дата обращения: 18.08.2025).
2URL: https://www.aides.org (дата обращения: 18.08.2025).
3URL: https://www.sidaction.org (дата обращения: 18.08.2025).

Практическая значимость работы состоит 
в  возможности использовать ее результаты для 
совершенствования информационных кампаний 
по профилактике и дестигматизации СПИДа, а так-
же для развития межкультурной коммуникации 
в сфере здравоохранения.

ВЕРБАЛИЗАЦИЯ  
В ПОЛИТИЧЕСКОМ ДИСКУРСЕ

Концепт СПИД давно вышел за медицинские рамки 
и превратился во Франции в значимое социальное 
и политическое явление. Уже в 1989 году Франсуа 
Миттеран подчеркивал, что «l’accès aux soins, c’est 
bien un droit essentiel de la personne humaine»4 
(«доступ к медицинской помощи – основное пра-
во человека»)5. Гуманистические ценности фран-
цузского общества (liberté, égalité, fraternité) задают 
основу риторике, направленной на толерантное 
отношение к инфицированным и мобилизацию 
общества против стигмы. В том же ключе высту-
пала и Симона Вейль, занимавшая пост министра 
здравоохранения:

– Il y a urgence d’une solidarité internationale dans 
la lutte contre le SIDA6. – Необходимо срочно про-
явить международную солидарность в борьбе со 
СПИДом, – было заявлено на Парижском саммите 
1994 года.

На рубеже 1990‑х годов министр иностранных 
дел и врач Бернар Кушнер сформулировал фрейм 
кризиса:

Véritable drame humain, problème majeur de santé 
publique, le SIDA est devenu un enjeu fondamental 
de développement7. – Настоящая человеческая дра-
ма, крупнейшая проблема общественного здраво-
охранения – СПИД стал фундаментальным вопро-
сом борьбы против его распространения.

В той же речи он подчеркнул необходимость 
немедленных действий:

4URL: https://www.vie-publique.fr/discours/137807-allocution-de-m-fran-
cois-mitterrand-president-de-la-republique-sur-la#:~:text=,beaucoup%20
de%20vous (дата обращения: 18.08.2025).
5Здесь и далее перевод наш. – Л. М.
6URL: https://www.vie-publique.fr/ressources/mots-cles/discrim-
ination?page=14#:~:text=Interviews%20de%20Mme%20Simone%20
Veil%2C,et%20l%27urgence%20d%27une%20solidarité%20internationale 
(дата обращения: 18.08.2025).
7URL: https://www.vie-publique.fr/discours/207713-declaration-de-m-
bernard-kouchner-secretaire-detat-la-sante-et-l#:~:text=Mesdames%2C%20
messieurs%2C%20Chers%20collègues%20Véritable,sur%20deux%20
qui%20vient%20accoucher (дата обращения: 18.08.2025).
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Combien de temps encore faudra-t-il attendre… nous 
devons aujourd’hui déclarer l’extrême urgence face 
au SIDA1. – Сколько еще придется ждать… сегодня 
мы должны объявить крайнюю тревогу из-за СПИДа.

Эти заявления отражают фрейм угрозы, в кото-
ром эпидемия описывается как глобальный вызов, 
требующий коллективных решений.

При этом некоторые политики стремились смяг-
чить тревожную риторику. Так, премьер-министр 
Жак Ширак еще в 1987 году утверждал:

Ce qui est un fléau, mais non une catastrophe plané-
taire2. – Это напасть, но не всемирная катастрофа.

Его высказывание призвано было успокоить 
панику и подчеркнуть рациональную реакцию на 
эпидемию. В 1991 году премьер-министр Франции 
Мишель Рокар заверил, что «les crédits consacrés au 
SIDA seront maintenus»3 («средства, выделяемые на 
борьбу со СПИДом, будут сохранены»).

Говоря о международном аспекте, президент 
Жак Ширак в 1997 году на конференции в Абиджа-
не заявил:

Il serait choquant, inacceptable et contraire à la plus 
élémentaire des solidarités d’assister sans réagir à 
l’instauration d’une épidémie à deux vitesses4. – Было 
бы шокирующим, неприемлемым и противореча-
щим элементарной солидарности наблюдать, не 
реагируя, формирование эпидемии на двух уровнях.

Это высказывание активно цитировалось как 
пример постановки моральной и политической за-
дачи, где права пациента и глобальная справедли-
вость становятся ключевой рамкой.

Существенную роль в формировании дискурса 
играют общественные организации – Act Up-Paris, 
Sidaction, AIDES – требующие от властей активных 
действий. Под их давлением лексика политиков 
становится более личной и эмпатичной, а дискурс – 
более ориентированным на права человека.

1URL: https://www.vie-publique.fr/discours/207713-declaration-de-
m-bernard-kouchner-secretaire-detat-la-sante-et-l#:~:text=vient%20de%20
le%20montrer%20la,connaissent%20pas%20de%20long%20terme (дата 
обращения: 18.08.2025).
2URL: https://www.lemonde.fr/archives/article/1987/06/25/le-ministre-de-
la-sante-fait-le-bilan-de-la-lutte-contre-le-sida-michele-barzach-la-dame-de-
coeur_4041273_1819218.html (дата обращения: 18.08.2025).
3URL: https://www.lemonde.fr/archives/article/1991/03/07/inaugurant-le-nou-
veau-batiment-de-l-institut-pasteur-m-rocard-assure-que-les-credits-consa-
cres-au-sida-seront-maintenus_4009974_1819218.html (дата обращения: 
18.08.2025).
4URL: https://www.theglobalfund.org/fr/news/2019/2019-09-26-hommage-a-
jacques-chirac-adversaire-resolu-du-sida-et-precurseur-du-partenariat-du-fonds-
mondial/#:~:text=Le%209%20décembre%201997%2C%20lors,les%20plus%20
efficaces%20%3F%20» (дата обращения: 18.08.2025).

ПРОПОЗИЦИОНАЛЬНО-ФРЕЙМОВЫЙ 
АНАЛИЗ И СТРУКТУРА КОНЦЕПТА СПИД

В рамках пропозиционально-фреймового анализа 
концепты рассматриваются как сеть пропозиций 
(семантических единиц) и фреймов (сценарных 
структур). Для концепта СПИД во французском 
дискурсе базовые пропозиции включают:

1)	 причины (ВИЧ-инфекция и пути передачи);
2)	 последствия (иммунодефицит, социальные 

и экономические проблемы);
3)	 действия (профилактика, тестирование, лече

ние антиретровирусной терапией и инфор-
мационная поддержка);

4)	 действующих субъектов (государство, обще
ственные организации, медицинское сооб-
щество, граждане);

5)	 оценку (социальная значимость, моральная 
ответственность, необходимость солидар-
ности).

Эти элементы образуют несколько пересекаю-
щихся фреймов [Fillmore, 1982].

Фрейм угрозы отражает представление о СПИД 
как об опасной эпидемии, требующей признания ее 
серьезности и срочных действий. Б. Кушнер гово
рил о человеческой драме (drame humain) и  на-
сущной проблеме общественного здравоохране-
ния (problème majeur de santé publique), а министр 
здравоохранения Аньес Бюзен – об амбициозной 
цели ликвидировать эпидемию СПИДа к 2030 году 
(éradiquer l’épidémie du SIDA d’ici 2030)5. Франсуа Ол-
ланд подчеркивал:

Arrêter l’épidémie de SIDA dans le monde, c’est pos-
sible6. – Остановить эпидемию СПИДа в мире – это 
возможно.

Фрейм борьбы строится на военной метафо-
рике (lutte, combat, vaincre), посредством которой 
эпидемия описывается как противостояние, требу-
ющее усилий и мобилизации. Президент Николя 
Саркози на конференции в Мехико отметил:

Il n’y a pas de lutte plus noble et plus juste que la 
vôtre, qui est de lutter jour après jour pour sauver les 
vies de millions d’hommes, de femmes et d’enfants7. –  

5URL: https://www.vie-publique.fr/discours/207608-agnes-buzyn-22112018-
lutte-contre-le-sida-et-les-mst#:~:text=droits%20en%20la%20matière,leur%20
statut%20VIH%2C%20que%2090 (дата обращения: 18. 08.2025).
6URL: https://www.elysee.fr/francois-hollande/2012/07/23/message-de-m-
francois-hollande-president-de-la-republique-adresse-aux-participants-de-
la-conference-aids-2012-sur-le-role-de-la-france-dans-la-lutte-contre-le-si-
da-le-23-juillet-2012#:~:text=,travailler%20ensemble%20les%20milieux 
(дата обращения: 18.08.2025).
7URL: https://www.vie-publique.fr/discours/171776-message-de-m-nico-
las-sarkozy-president-de-la-republique-transmis-m#:~:text=publique,de%20
millions%20d%27hommes%2C%20de (дата обращения: 18.08.2025).
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Нет борьбы более благородной и справедливой, 
чем ваша – борьба день за днем за спасение мил-
лионов мужчин, женщин и детей.

Эмманюэль Макрон в 2021 году напоминал:

Car le SIDA aussi est une pandémie mondiale. Et ce 
n’est qu’ensemble que nous en viendrons à bout1. – 
Потому что СПИД тоже является мировой пандеми-
ей. И только вместе мы с ним справимся.

Фрейм социальной сплоченности и прав акцен-
тирует необходимость равного доступа к лечению 
и борьбы с дискриминацией. В Кодексе обществен-
ного здравоохранения закреплено:

Aucune personne ne peut faire l’objet de discrimi-
nations dans l’accès à la prévention ou aux soins2. – 
Никто не может быть подвергнут дискриминации 
в доступе к профилактике и медицинской помощи.

На уровне политических заявлений это выра-
жается в словах депутата Мартин Бийяр:

Nous cherchons à faire tomber toutes les discrimi-
nations3. – Мы стремимся устранить все формы 
дискриминации.

Франсуа Олланд, выступая на 25-летии ANRS4, 
добавлял:

Je veux évoquer… la lutte contre les discriminations. 
Comme pour toutes les maladies, le SIDA est une 
source d’injustices sociales5. – Я хочу поговорить… 
о борьбе с дискриминацией. Как и в случае других 
болезней, СПИД является источником социальных 
несправедливостей.

ЛЕКСИЧЕСКИЕ ОСОБЕННОСТИ 
И ТЕМАТИЧЕСКИЕ ПОЛЯ

Политики используют медицинскую лексику (in-
fection à VIH, dépistage, traitement antirétroviral), но 

1URL: https://www.vie-publique.fr/discours/279225-emmanuel-macron-
27032021-sida#:~:text=J%27aimerais%20que%20cela%20suffise%2C%20
mais,nous%20en%20viendrons%20à%20bout (дата обращения: 18.08.2025).
2URL: https://www.legifrance.gouv.fr/codes/article_lc/LEGIARTI000037950 
426 (дата обращения: 18.08.2025).
3URL: https://www.assemblee-nationale.fr/12/cra/2004-2005/092.asp#:~:-
text=nationale,de%20loi%20de%20M (дата обращения: 18.08.2025).
4URL: https://www.glopid-r.org/members/institut-national-de-la-sante-et-de-
la-recherche-medicale-inserm/ (дата обращения: 18.08.2025).
5URL: https://www.elysee.fr/francois-hollande/2013/11/26/declaration-de-
m-francois-hollande-president-de-la-republique-sur-la-lutte-contre-le-sida-a-
paris-le-26-novembre-2013#:~:text=C%27est%20l%27honneur%20de%20
la%20France,On (дата обращения: 18.08.2025).

связывают ее с правами человека и борьбой со 
стигмой. Аньес Бюзен в 2018 году заявила:

Notre objectif est ambitieux mais pas irréaliste  : 
éradiquer l’épidémie du SIDA d’ici 20306. – Наша цель 
амбициозна, но реалистична: ликвидировать эпиде-
мию СПИДа к 2030 году.

В том же выступлении она подчеркивала непре
рывность усилий:

La lutte contre le SIDA doit se poursuivre. Elle ne doit 
connaître aucun répit7. – Борьба со СПИДом должна 
продолжаться. Она не должна знать передышки.

и призывала к дестигматизации:

Il est impératif de faire évoluer les représentations 
sociales […] ainsi qu’envers les personnes vivant avec 
le VIH8. – Крайне важно изменить социальные пред-
ставления <...> в том числе по отношению к людям, 
живущим с ВИЧ.

Гуманистический вектор особенно ярко просле
живается в высказываниях президентов. Жак Ширак, 
подчеркивая международный аспект, говорил:

Il serait choquant, inacceptable… d’assister sans 
réagir à l’instauration d’une épidémie à deux vi-
tesses7. – Было бы шокирующим, неприемлемым… 
наблюдать формирование эпидемии на двух уров-
нях и не реагировать.

Этот тезис перекликается с более ранними сло-
вами Франсуа Миттерана о праве на медицинскую 
помощь как основное право человека (droit essen-
tiel de la personne humaine) и с позднейшими заяв-
лениями Франсуа Олланда:

C’est l’honneur de la France de tout faire, au niveau 
international, pour que le SIDA cesse d’être aussi une 
maladie de la pauvreté9. – Честь Франции – сделать 

6URL: https://www.vie-publique.fr/discours/207608-agnes-buzyn-22112018-
lutte-contre-le-sida-et-les-mst#:~:text=droits%20en%20la%20matière,leur%20
statut%20VIH%2C%20que%2090 (дата обращения: 18.08.2025).
7URL: https://www.vie-publique.fr/discours/207608-agnes-buzyn-22112018-
lutte-contre-le-sida-et-les-mst#:~:text=la%20lutte%20contre%20le%20
Sida,le%20Premier%20Ministre%20a%20annoncées (дата обращения: 
18.08.2025)
8URL: https://www.vie-publique.fr/discours/207608-agnes-buzyn-
22112018-lutte-contre-le-sida-et-les-mst#:~:text=d%27éliminer%20les%20
épidémies%20d%27IST%20et,de%20genre%2C%20à%20l%27orienta-
tion%20sexuelle (дата обращения: 18.08.2025)
9URL: https://www.elysee.fr/francois-hollande/2013/11/26/declaration-de-
m-francois-hollande-president-de-la-republique-sur-la-lutte-contre-le-sida-a-
paris-le-26-novembre-2013#:~:text=C%27est%20l%27honneur%20de%20
la%20France,On (дата обращения: 18.08.2025)
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все возможное на международном уровне, чтобы 
СПИД перестал быть болезнью бедности.

Юридическое измерение закреплено в законо-
дательстве: статья L1110-3 Кодекса общественного 
здравоохранения гласит, что никто не может быть 
подвергнут дискриминации в доступе к профилак-
тике и медицинской помощи (aucune personne ne 
peut faire l’objet de discriminations dans l’accès à la pré-
vention ou aux soins). Политики регулярно отсылают 
к этому принципу, укрепляя связь между медицин-
скими мерами и защитой прав пациентов.

Тематически дискурс охватывает несколько 
фреймов: «борьба» (lutte, combat, vaincre), «кризис» 
(fléau, défi majeur), «солидарность и права» (solida-
rité, égalité d’accès, droits des patients), «наука и про-
филактика» (dépistage, traitement antirétroviral, PrEP) 
и «дестигматизация». Министр здравоохранения 
Розелин Башло в 2007 году объединяла сразу два 
фрейма, заявив:

Le sida, parlons-en ! Parlons-en pour en reparler, pour 
en parler autrement  ! … fléau implacable frappant 
d’abord les pays les plus pauvres, les plus démunis, les 
plus vulnérables1. – СПИД, давайте поговорим! Да-
вайте поговорим, чтобы говорить о нем по-новому! 
<…> Неумолимая напасть, прежде всего, поражаю-
щая самые бедные и наиболее уязвимые страны.

В той же речи она напомнила о прошлом:

Chacun se rappelle les propos abjects qui ont pu 
être formulés par ceux qui […] avaient choisi de faire 
du racisme ordinaire leur fond de commerce2. – Все 
помнят гнусные высказывания тех <…>, кто выбрал 
расизм своим источником дохода.

Эти слова отмечают переход к риторике дестиг-
матизации и усилению моральной ответственности 
[Кузнецов, 2007].

РИТОРИЧЕСКИЕ ПРИЕМЫ 
И МЕТАФОРИЧЕСКИЙ ПОТЕНЦИАЛ

Во французском политическом дискурсе, посред-
ством которого обсуждаются проблемы ВИЧ, СПИДа, 
широко используется метафора войны [Dijk, 2008]. 
Лексема lutte (борьба) упоминается почти во всех 

1URL: https://www.vie-publique.fr/discours/168706-declaration-de-mme-
roselyne-bachelot-ministre-de-la-sante-de-la-jeunes (дата обращения: 
18.08.2025)
2URL: https://jim4.jim.prod.public.doloforge.com/medecin/pratique/
bibliotheque/21_uro/e-docs/la_lutte_contre_le_sida_en_france_
en_2008_97076/document_biblio.phtml?reagir=1#:~:text=d’entre%20
nous%20de%20la%20contagion,ordinaire%20leur%20fond%20de%20
commerce (дата обращения: 18.08.2025)

официальных заявлениях. Николя Саркози назы
вал усилия активистов самой благородной и спра-
ведливой борьбой (lutte la plus noble et la plus juste), 
а  Эмманюэль Макрон подчеркивал необходимость 
совместных действий: «Nous ne pouvons pas relâcher 
nos efforts maintenant»3 («Мы не можем ослаблять 
усилия сейчас»), добавляя, что «Chaque don est une 
munition contre ce virus qui tue toujours»4 («Каждое 
пожертвование – это патрон против всё еще убиваю
щего вируса») [Lakoff, Johnson, 1980].

Фрейм кризиса строится на словах fléau (бедст
вие) и défi majeur (серьезный вызов). Розелин Башло 
описывала СПИД как неумолимую напасть, прежде 
всего поражающую наиболее бедные страны (fléau 
implacable frappant d’abord les pays les plus pauvres), 
а  премьер-министр Жак Ширак – как напасть все-
мирной катастрофы (fléau catastrophe planétaire). Ми-
нистр Б. Кушнер называл эпидемию настоящей чело-
веческой драмой (véritable drame humain), создавая 
образ социально-медицинского кризиса.

Не менее важен фрейм «солидарности». Симо
на Вейль подчеркивала срочность международной 
солидарности (urgence d’une solidarité internationale), 
а Жак Ширак говорил о solidarité как об обязатель-
стве не допустить двойного уровня (deux vitesses)7 в 
доступе к лечению. Аньес Бюзен призывала изме
нить социальные представления (faire évoluer les 
représentations sociales) в отношении людей, жи-
вущих с ВИЧ, а Франсуа Олланд подчеркивал, что 
Франция должна действовать, чтобы СПИД не оста-
вался болезнью бедности (maladie de la pauvreté). 
Эти высказывания способствуют дестигматизации 
и формируют фрейм «социальной сплоченности» 
[Goffman, 1974].

Повелительные лозунги играют особую роль. 
Кампания Le sida, parlons‑en! Р. Башло 2007 года при-
зывает снять табу и сделать разговор о болезни пуб
личным. В 2019 году Эмманюэль Макрон обратился 
к гражданам с видеообращением: «J’ai besoin de 
vous pour sauver 16 millions de vies»5 («Мне нужна 
ваша помощь, чтобы спасти 16 миллионов жизней»), 
напоминающим об ответственности каждого. Такие 
слоганы превращают аудиторию из пассивного на-
блюдателя в соучастника профилактики и лечения.

3URL: https://www.vie-publique.fr/discours/279225-emmanuel-macron-
27032021-sida#:~:text=faire%20dépister%20régulièrement (дата обра-
щения: 18.08.2025).
4URL: https://jim4.jim.prod.public.doloforge.com/medecin/pratique/biblio-
theque/21_uro/e-docs/la_lutte_contre_le_sida_en_france_en_2008_97076/
document_biblio.phtml?reagir=1#:~:text=d’entre%20nous%20de%20la%20
contagion,ordinaire%20leur%20fond%20de%20commerce (дата обраще-
ния: 18.08.2025).
5URL: https://www.elysee.fr/en/emmanuel-macron/2019/06/21/sauver-
16-millions-de-vies-lappel-du-president-emmanuel-macron-delton-john-et-
de-peter-sands-pour-lutter-contre-le-sida-la-tuberculose-et-le-paludisme.
fr#:~:text=,sauver%2016%20millions%20de%20vies (дата обращения: 
18.08.2025)
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СТРАТЕГИИ УБЕЖДЕНИЯ  
В ПОЛИТИЧЕСКОМ ДИСКУРСЕ

Во французском политическом дискурсе, который 
отражает эпидемию СПИДа, акценты расставлялись 
по-разному: от научных фактов до моральных при-
зывов и ценностей республики. Эти высказывания 
служили средством как информирования, так и мо-
билизации общества. В их структуре можно выде
лить несколько основных стратегий убеждения.

Политики часто опираются на язык науки и ста-
тистики, подчеркивая реалистичность целей и эф-
фективность предпринимаемых мер [Wodak, 2009]. 
Аньес Бюзен в 2018 году делала акцент на фактиче-
ской стороне проблемы:

Notre objectif est ambitieux mais pas irréaliste  :… 
éradiquer l’épidémie du SIDA d’ici 20301. – Наша цель 
амбициозна, но реалистична: … ликвидировать эпи-
демию СПИДа к 2030 году.

Франсуа Олланд подчеркивал, что Франция 
останется примером в исследованиях, направлен-
ных против этой напасти:

La France continuera à être exemplaire en matière de 
recherche […] contre ce fléau2.

Он также отмечал, что благодаря лечению СПИД 
est devenu… une maladie que l’on appelle chronique26 
(стал тем, что называют хронической болезнью). 
Ссылки на статистику и научные достижения приз
ваны подчеркнуть рациональность политики.

Значительная часть риторики строится на 
обращении к эмоциям и моральным ценнос
тям. Высказывания Ф. Миттерана («Je demande 
à chaque jeune…» – «Я прошу каждого молодого 
человека…») и А. Бюзен («Il est impératif de faire 
évoluer les représentations sociales» – «Крайне 
важно изменить социальные представления») за-
трагивают совесть и ответственность граждан. Жак 
Ширак говорил о недопустимости эпидемии на 
двух уровнях (à deux vitesses), а Франсуа Олланд – 
о необходимости борьбы с несправедливостями.

Значимое место в аргументации занимает обра
щение к фундаментальным ценностям Республики. 
Республиканские принципы liberté – égalité – fraternité 
постоянно появляются в выступлениях. Ф. Миттеран 
называл доступ к лечению основным правом чело-
века (droit essentiel de la personne humaine); закон 
1URL: https://sante.gouv.fr/IMG/pdf/181122_-_discours_-_elus_locaux_
sida.pdf (дата обращения: 18.08.2025)
2URL: https://www.vie-publique.fr/discours/186508-francois-hollande-
04122012-lutte-contre-le-sida#:~:text=Mais%20je%20suis%20venu%20
aussi,lutte%20quotidienne%20contre%20le%20sida (дата обращения: 
18.08.2025).

L1110-3 запрещает дискриминацию в доступе к 
профилактике и лечению; М. Бийяр утверждала:

Nous cherchons à faire tomber toutes les discri-
minations. – Мы стремимся устранить все формы 
дискриминации.

Такие заявления связывают политику в области 
здравоохранения с фундаментальными правами 
граждан.

Идея коллективной ответственности занимает 
особое место в политическом дискурсе, связанном со 
СПИДом. Политики подчеркивают, что успех борьбы 
со СПИДом зависит от действий каждого. А. Бюзен го-
ворила о непрерывности борьбы, а Макрон – о необ-
ходимости совместных усилий и поддержке фондов. 
Жак Ширак призывал к глобальной солидарности, а 
Симона Вейль – к международной мобилизации. Со-
четание этих стратегий позволяет охватить разные 
аудитории и укрепить поддержку политики.

АНАЛИЗ ПРИМЕРОВ РЕЧЕВЫХ АКТОВ

Анализ конкретных речевых актов позволяет 
проследить, каким образом выделенные стратегии 
реализуются на практике и взаимодействуют меж-
ду собой в политическом дискурсе, отражающем 
СПИД как явление.

В 2007 году министр здравоохранения Розелин 
Башло открыла национальную кампанию Le sida, 
parlons-en!

Le sida, parlons-en  ! Parlons-en pour en reparler, 
pour en parler autrement  ! En reparler, pour dire 
qu’il existe  ; et continue de se répandre à travers le 
monde, fléau implacable frappant d’abord les pays les 
plus pauvres. – СПИД, давайте поговорим! Давайте 
поговорим, чтобы говорить о нем еще раз, говорить 
по-другому! Говорить снова, чтобы напомнить, что он 
существует и продолжает распространяться по миру, 
являясь неумолимой напастью, прежде всего пора-
жающей наиболее бедные страны.

Выступление сочетает эмоциональный призыв 
(parlons-en ! – поговорим об этом!) и информатив-
ную часть (fléau implacable – неумолимая напасть), 
подчеркивая необходимость публичного обсужде-
ния и солидарности.

В декабре 2004 года депутат Мартин Бийяр 
во время обсуждения законопроекта о создании 
HALDE заявила:

Nous cherchons à faire tomber toutes les discri-
minations. – Мы стремимся устранить все формы 
дискриминации.
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Она настаивала, что люди, живущие с ВИЧ, час
то сталкиваются с отказами в лечении и стигмати-
зацией, и требовала включить состояние здоровья 
в перечень защищенных критериев. Ее выступле-
ние сочетало правовой аргумент – апелляцию 
к равенству – и моральный аспект – защиту досто-
инства граждан.

На Всемирной конференции по СПИДу в Мехи-
ко в 2008 году президент Николя Саркози обратил-
ся к активистам и исследователям:

Il n’y a pas de lutte plus noble et plus juste que la 
vôtre, qui est de lutter jour après jour pour sauver les 
vies de millions d’hommes, de femmes et d’enfants13. – 
Нет борьбы более благородной и справедливой, чем 
ваша – борьба день за днем за спасение миллионов 
мужчин, женщин и детей.

Эта речь объединяет военную метафору (lutte) 
и  гуманистический аспект, а также призывает 
к  международному сотрудничеству и поддержке 
Глобального фонда.

УЧАСТИЕ ОБЩЕСТВЕННЫХ ОРГАНИЗАЦИЙ 
В ФОРМИРОВАНИИ ПОЛИТИЧЕСКОГО 
ДИСКУРСА

Хотя ключевыми деятелями являются государствен-
ные институты, значительное влияние оказывают 
общественные организации AIDES, Sidaction и Act 
Up-Paris. Именно активисты добились бесплатно-
го доступа к антиретровирусной терапии для всех 
нуждающихся и расширили профилактические 
программы для молодежи. Действуя через массо-
вые акции и кампании, такие организации подтал-
кивают власть к более решительным шагам и меня-
ют тональность официальной риторики.

Например, мэр Парижа Анн Идальго, выступая 
в 2014 году на подписании декларации «Город без 
СПИДа», заявила:

Paris s’engage, quoi qu’il en coûte, pour mettre fin à 
l’épidémie de SIDA1. – Париж обязуется, чего бы это 
ни стоило, покончить с эпидемией СПИДа.

Такие декларации свидетельствуют о том, что 
местные власти и гражданское общество взаимно 
усиливают дискурс солидарности.

Активисты влияют и на лексику: под их давле-
нием термин «sidaïque» постепенно исчезает, усту-
пая место выражению personne vivant avec le VIH2. 
1URL: https://mediatheque.lecrips.net/doc_num.php?explnum_id=49745# 
:~:text=%5BPDF%5D%20,fin%20à%20l%27épidémie%20de%20sida (дата 
обращения: 18.08.2025).
2URL: https://www.unaids.org/fr/frequently-asked-questions-about-hiv-
and-aids (дата обращения: 18.08.2025).

Именно благодаря общественным организациям 
лозунг Silence = Mort (Молчание = смерть) стал сим-
волом борьбы, а риторика политиков стала более 
личной и эмпатичной.

СПЕЦИФИКА ИНТЕРНЕТ-ДИСКУРСА

В XXI веке цифровые платформы радикально 
изменили способы обсуждения СПИДа. Государ-
ственные структуры, политики и общественные 
организации активно используют социальные 
сети, чтобы делать свои сообщения доступными 
и динамичными. В  таких сообщениях часто ис-
пользуются императивные призывы, например 
Parlons-en! (Поговорим об этом!) или Protégez-
vous et vos proches (Защитите себя и своих близ-
ких), заимствованные из офлайн-кампаний. Он-
лайн-коммуникация упрощает лексику и делает 
акцент на действенных шагах: прохождение те-
стирования, использование презервативов, под-
держка исследований.

Хештеги вроде #StopSIDA и #1erDécembre 
объединяют пользователей вокруг Всемирного 
дня борьбы со СПИДом. Стримы с участием мини-
стров и экспертов, онлайн‑опросы и форумы по-
зволяют отвечать на вопросы в реальном време-
ни. Быстрая реакция отмечалась в 2021 году, когда 
во время Sidaction президент Эмманюэль Макрон 
опубликовал видеообращение с призывом к по-
жертвованиям и напоминанием о том, что каждое 
пожертвование – munition contre ce virus (патрон 
против этого вируса). Аналогичные сообщения 
публиковались Министерством здравоохранения 
и мэриями, что укрепляет доверие к государствен-
ным институциям и снижает распространение 
дезинформации.

Онлайн-дискурс способствует дестигматиза-
ции. Возникают видео, в которых люди, живущие 
с ВИЧ, делятся своим опытом, разрушают стерео-
типы, а кампании с участием известных блогеров 
и  артистов расширяют аудиторию. В результате 
цифровая коммуникация помогает объединить 
государственные инициативы и гражданское уча-
стие, делая борьбу со СПИДом частью повседнев-
ной медиасреды.

ОСНОВНЫЕ ТЕНДЕНЦИИ И ПЕРСПЕКТИВЫ

Современный французский политический дис-
курс, отражающий СПИД, смещает акцент в сто-
рону профилактики, раннего тестирования и рав-
ного доступа к лечению. В 2018  году А. Бюзен 
заявила о  намерении ликвидировать эпидемию 
к  2030  году, а министр здравоохранения Оливье 
Веран подтвердил, что:
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La France est mobilisée pour atteindre l’objec-
tif d’éliminer le VIH/SIDA d’ici 20301. – Франция 
мобилизована для достижения цели ликвидировать 
ВИЧ/СПИД к 2030 году.

Реальные шаги включают расширение про-
граммы PrEP, предоставление бесплатных пре-
зервативов молодым людям, создание центров 
тестирования. Франция также поддерживает меж-
дународные инициативы: в 2019  году Макрон 
призвал к щедрым взносам в Глобальный фонд, 
говоря, что ему «нужна помощь, чтобы спасти 
16 миллионов жизней» («J’ai besoin de vous pour 
sauver 16 millions de vies…»).

Интерсекциональный подход становится все 
более заметным: политики рассматривают СПИД 
в контексте миграции и гендерного равенства.

Закон L1110‑3 запрещает дискриминацию в 
доступе к медицинской помощи, а министры на-
поминают о необходимости изменить социальные 
представления (faire évoluer les représentations 
sociales). Франция выступает за поддержку разви-
вающихся стран. В 2016 году Ф. Олланд заверил, 
что остановить эпидемию СПИДа в мире  – это 
возможно (arrêter l’épidémie de SIDA dans le monde, 
c’est possible), а в 2013 году он подчеркнул, что это 
честь Франции... чтобы СПИД перестал быть бо-
лезнью бедности (honneur de la France… pour que 
le SIDA cesse d’être aussi une maladie de la pauvreté). 
Эти заявления связывают национальные инициа-
тивы с глобальной ответственностью.

Тенденция к дестигматизации проявляется и  в 
языке: вместо термина porteur du virus (носитель ви-
руса) закрепилось выражение personne vivant avec le 
VIH (человек, живущий с ВИЧ), подчеркивающее субъ-
ектность и достоинство человека. Вместе с этим раз-
вивается культура включенности: информационные 
кампании ориентированы на разнообразные группы 
(молодежь, мигранты, ЛГБТК+), что способствует сни-
жению барьеров к тестированию и лечению.
1URL: https://onu.delegfrance.org/la-france-est-mobilisee-pour-atteindre-
l-objectif-d-eliminer-le-vih-sida-d-ici#:~:text=La%20France%20est%20
mobilisée%20pour,Monsieur%20le (дата обращения: 18.08.2025).

ЗАКЛЮЧЕНИЕ

Французский политический дискурс о СПИДе 
представляет собой многослойное явление, сочета-
ющее медицинские, социальные, правовые и куль-
турные компоненты. Пропозиционально-фреймо-
вый анализ показал, что ключевые рамки – угроза, 
борьба и солидарность – переплетаются и задают 
комплексное восприятие эпидемии. Лексическая 
организация отражает стремление к балансу меж-
ду научной аргументацией и гуманистическим 
подходом: от медицинских терминов (infection à 
VIH, dépistage, traitement antirétroviral) до правоза-
щитной лексики (égalité d’accès, droits des patients). 
Метафорика войны (lutte, combat, vaincre) сочета-
ется с кризисной оценкой (fléau, drame humain) и 
апелляцией к солидарности и правам человека.

Стратегии убеждения объединяют отсылки 
на научные данные, эмоциональные и мораль-
ные призывы, национальные ценности и коллек-
тивную ответственность, что позволяет охватить 
разные аудитории и усиливает легитимность по-
литических решений. Участие общественных ор-
ганизаций (AIDES, Sidaction, Act Up-Paris) сыграло 
решающую роль в дестигматизации и персонали-
зации дискурса: их лозунги, кампании и давление 
на власть ускорили принятие прогрессивных мер. 
Цифровая коммуникация расширила возможности 
для диалога и вовлечения граждан. Она фактиче-
ски превратила борьбу со СПИДом в часть повсед-
невной медиасреды.

Современные тенденции указывают на даль-
нейшее развитие профилактических программ, 
усиление интерсекционального подхода, расшире-
ние международного сотрудничества и углубление 
дестигматизации. Французский опыт демонстриру-
ет, что политический дискурс способен не только 
описывать медицинскую проблему, но и  форми-
ровать общественное восприятие, задавать мо-
ральные ориентиры и мобилизовать ресурсы для 
борьбы с  эпидемией. Это делает его важным ин-
струментом национальной и международной стра-
тегии противодействия ВИЧ / СПИДу.
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